
 

 

Extraction Report - Samsung GT-N7000 Galaxy Note
(Android)

Summary

Report creation time 9/05/2022 12:03:15 PM +10:00
Time zone settings (UTC) (UTC+08:00)  Shanghai  (Asia)
Examiner name Forensics
Location Sydney
Case number E19-0569
Case name OP Galley
Evidence number E19-0569-AS-7-3-PR-0010
Department Forensics
Organization NSW ICAC
Notes Samsung Galaxy Note GT-N7000 IMEI: 359616045064441 in brown case with 32GB Pretec branded

microSD card inside S/N: MMBTR32GUBCA-AB

Source Extraction
Legacy
      Selected manufacturer Samsung
      Selected device name SAMN7000
      Time zone settings (ID) _Asia/Shanghai
Physical
      Extraction start date/time 5/11/2020 15:42(UTC+11)
      Extraction end date/time 5/11/2020 16:45(UTC+11)
      
      
      
      Selected manufacturer Samsung GSM
      Selected device name GT-N7000 Galaxy Note
      
      
      
      
      Extraction (UFD) file data integrity Intact
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Plugins

#

1
2

3

4
5

Contents

Type Included in report Total

Contacts 1 1

Instant Messages 27 27

Tags 28 557

Contacts (1)

# Contact Timestamp Entries Addresses Notes Deleted *

1 Name: Clifton Wong
Source: Facebook
Source Extraction:
Physical
Photos:

User ID:
Facebook 80485

Instant Messages (27)

# Source From To All timestamps Content Deleted *

1 Native
Messages + 2283 Timestamp:

16/10/2012 6:40:38
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
多謝。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

2 Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
16/10/2012 6:41:35
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
不要客气

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

2

Translation:
Thank you.

Translation:
No worries.



3 Native
Messages + 2283 Timestamp:

17/10/2012 1:49:05
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
大哥，希望你幫忙，尽快見他，我要交稅。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

4 Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
17/10/2012 1:53:00
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
我留了口訊和發了信息，等他回复，一定要追，我对你有责
任！

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

5 Native
Messages + 2283 Timestamp:

17/10/2012 2:04:50
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
我给他害得很惨，损失慘重，多谢你。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

6 Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
17/10/2012 2:23:58
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
我是介绍人亦有责任，這是我人生又一大教训，信錯人！

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

7 Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
17/10/2012 7:25:08
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
到現在他仍不接听我电話亦無回复信息，我明天会繼续找他
，抱歉！

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

3

Translation:
Big brother, please help and see him as soon as 
possible. I need to pay my tax.

Translation:
I have left voice message(s) and sent 
message(s). Am waiting for him to reply. Must 
chase it up. You can hold me responsible for you!

Translation:
He has made it so miserable for me, causing me 
huge loss. Thank you.

Translation:
I am responsible too as the introducing person. 
This is another big learning of life for me! 
Trusted the wrong person!

Translation:
So far, he is still not answering my call(s) or 
replying to my message(s). I will continue to 
contact him tomorrow. Sorry!



8 Native
Messages + 2283 Timestamp:

17/10/2012 7:28:56
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
多谢幫忙，等付稅。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

9 Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
17/10/2012 7:31:29
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
千万不要說多謝，這不是幫忙！這是道義上我欠你的，我很
內疚！

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

10 Native
Messages + 2283 Timestamp:

17/10/2012 7:37:58
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
不要這樣說，我明白，因為要急付能税，明天等你，消息。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

11 Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
18/10/2012 7:01:35
AM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
今早打了很多次给他但仍未接聽，我会繼续打直至聯络上他

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

12 Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
18/10/2012 7:01:40
AM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
今早打了很多次给他但仍未接聽，我会繼续打直至聯络上他

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox
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Translation:
Thank you for your help. Waiting to pay tax.

Translation:
Please do not say thank you. This is not 
help. This is what I owe you as a matter of 
moral principle. I feel so guilty.

Translation:
Do not say that. I understand. All because tax 
needs to be paid urgently. Will wait for your 
news tomorrow. 

Translation:
Have called him many times this morning but 
he's not picking up still. I will continue to 
call until I can get hold of him.

Translation:
Have called him many times this morning but 
he's not picking up still. I will continue to call 
until I can get hold of him.



13 Native
Messages + 2283 Timestamp:

18/10/2012 7:11:36
AM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
大哥，不要再追他，平哥借给我，迟些再打算。多謝，麻烦
了你。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

14 Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
18/10/2012 7:13:49
AM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
不能就這樣，他已出賣了我们，一定要给他壓力，不然他会
去害其他人

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

15 Native
Messages + 2283 Timestamp:

18/10/2012 7:18:37
AM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
他的事不关我事，总之，今早平哥借给我，他害不害人不关
我事，迟些再打算。一

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

16 Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
18/10/2012 7:21:29
AM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
办不了事就要退錢，這是规矩

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

17 Native
Messages + 2283 Timestamp:

18/10/2012 7:28:04
AM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
总知，聽我說，暫時不要哪些書本，不要追他还書，一我要
去医院拿報告。什麼錢？

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

5

Translation:
Big brother, no need to chase him up anymore. 
Brother Ping has lent to me. Let's think about 
it later. Thank you. Sorry to have troubled.

Translation:
Can't just leave it like this. He has already 
betrayed us. Must pressure him, otherwise 
he will go on and harm other people. 

Translation:
His issue is unrelated to me. Anyway, 
Brother Ping has lent to me this morning. 
Whether he will harm other people or not 
is not a matter for me. Let's think about it 
only later.

Translation:
If you can't do your work then refund the 
money. That's the rule.

Translation:
Anyway, listen to me. Don't get those books 
for now. Don't chase him up for those books. 
I need to go to the hospital to get the report. 
What money?



18 Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
19/10/2012 3:51:40
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
大哥，你吩咐我替你買的西湖龍井茶下星期四有货，那天安
排時間见面吧！謝謝

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

19 Native
Messages + 2283 Timestamp:

19/10/2012 6:10:27
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
麻煩你，但我己告訴你，暫時不要，將來我会自己处理。多
谢你费心，

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

20 Native
Messages + 2283 Timestamp:

19/10/2012 6:16:41
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
下星期我不會拿，过二天我和王忠哥去香港。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

21 Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
25/12/2012 6:35:34
AM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
Merry Christmas & Happy New Year to you and your
family！  Clifton

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

22 Native
Messages 2283 Timestamp:

16/10/2012 6:14:38
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
大哥，放便明天早上十点，在火車站后面，从前的咖啡店見
。

Participants:

Participant Delivered Read Played

2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent
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Translation:
Big brother, the Xihu Longjing Tea you told 
me to buy for you will come in next 
Thursday. Let's meet up one day. Thank you.

Translation:
Thank you, but I have already told you there 
is no need for them for now. I will handle it in 
the future myself. Thank you for your help.

Translation:
I won't get it next week. I will go to Hong 
Kong with Brother Wang Zhong. 

Translation:
Big Brother, how about meeting at the café 
before behind the train station at 10 o'clock 
tomorrow morning?



23 Native
Messages 2283 Timestamp:

25/12/2012 3:57:35
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
Merry christmas and happy new year.

Participants:

Participant Delivered Read Played

2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

24 Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
16/10/2012 6:34:35
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
11点可以吗？

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

25 Native
Messages + 2283 Timestamp:

16/10/2012 6:39:18
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
可以十二点半吗？

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

26 Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
16/10/2012 6:39:54
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
ok

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

27 Native
Messages +614_C_�__%_ Direction:

Outgoing
Body:
%________

Participants:

Participant Delivered Read Played

+614_C_�__%_

Source Extraction: Physical
Message Type:
SMS
Folder:
Unknown

Yes

7

Translation:
Is 11 o'clock okay?

Translation:
How about 12:30?



 Tags (28)

# Type Name Tag description Event Tags Created Modified Back

1 Instant
Messages

多謝。 26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages + 2283 Timestamp:

16/10/2012 6:40:38
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
多謝。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

2 Instant
Messages

不要客气 26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
16/10/2012 6:41:35
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
不要客气

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

3 Instant
Messages

大哥，希望你幫忙，尽快
見他，我要交稅。

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages + 2283 Timestamp:

17/10/2012 1:49:05
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
大哥，希望你幫忙，尽快見他，我要交稅。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

4 Instant
Messages

我留了口訊和發了信息
，等他回复，一定要追
，我对你有责任！

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
17/10/2012 1:53:00
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
我留了口訊和發了信息，等他回复，一定要追，我对你有责任！

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox
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5 Instant
Messages

我给他害得很惨，损失慘
重，多谢你。

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages + 2283 Timestamp:

17/10/2012 2:04:50
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
我给他害得很惨，损失慘重，多谢你。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

6 Instant
Messages

我是介绍人亦有责任，這
是我人生又一大教训，信
錯人！

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
17/10/2012 2:23:58
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
我是介绍人亦有责任，這是我人生又一大教训，信錯人！

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

7 Instant
Messages

到現在他仍不接听我电話
亦無回复信息，我明天会
繼续找他，抱歉！

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
17/10/2012 7:25:08
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
到現在他仍不接听我电話亦無回复信息，我明天会繼续找他，抱歉！

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

8 Instant
Messages

多谢幫忙，等付稅。 26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages + 2283 Timestamp:

17/10/2012 7:28:56
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
多谢幫忙，等付稅。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

9 Instant
Messages

千万不要說多謝，這不是
幫忙！這是道義上我欠你
的，我很內疚！

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM
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Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
17/10/2012 7:31:29
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
千万不要說多謝，這不是幫忙！這是道義上我欠你的，我很內疚！

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

10 Instant
Messages

不要這樣說，我明白，因
為要急付能税，明天等你
，消息。

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages + 2283 Timestamp:

17/10/2012 7:37:58
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
不要這樣說，我明白，因為要急付能税，明天等你，消息。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

11 Instant
Messages

今早打了很多次给他但仍
未接聽，我会繼续打直至
聯络上他

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
18/10/2012 7:01:35
AM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
今早打了很多次给他但仍未接聽，我会繼续打直至聯络上他

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

12 Instant
Messages

今早打了很多次给他但仍
未接聽，我会繼续打直至
聯络上他

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
18/10/2012 7:01:40
AM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
今早打了很多次给他但仍未接聽，我会繼续打直至聯络上他

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

13 Instant
Messages

大哥，不要再追他，平哥
借给我，迟些再打算。多
謝，麻烦了你。

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM
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Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages + 2283 Timestamp:

18/10/2012 7:11:36
AM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
大哥，不要再追他，平哥借给我，迟些再打算。多謝，麻烦了你。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

14 Instant
Messages

不能就這樣，他已出賣了
我们，一定要给他壓力
，不然他会去害其他人

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
18/10/2012 7:13:49
AM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
不能就這樣，他已出賣了我们，一定要给他壓力，不然他会去害其他人

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

15 Instant
Messages

他的事不关我事，总之
，今早平哥借给我，他害
不害人不关我事，迟些再
打算。一

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages + 2283 Timestamp:

18/10/2012 7:18:37
AM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
他的事不关我事，总之，今早平哥借给我，他害不害人不关我事，迟些再打
算。一

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

16 Instant
Messages

办不了事就要退錢，這是
规矩

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
18/10/2012 7:21:29
AM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
办不了事就要退錢，這是规矩

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

17 Instant
Messages

总知，聽我說，暫時不要
哪些書本，不要追他还書
，一我要去医院拿報告。
什麼錢？

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM
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Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages + 2283 Timestamp:

18/10/2012 7:28:04
AM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
总知，聽我說，暫時不要哪些書本，不要追他还書，一我要去医院拿報告。
什麼錢？

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

18 Instant
Messages

大哥，你吩咐我替你買的
西湖龍井茶下星期四有货
，那天安排時間见面吧
！謝謝

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
19/10/2012 3:51:40
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
大哥，你吩咐我替你買的西湖龍井茶下星期四有货，那天安排時間见面吧
！謝謝

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

19 Instant
Messages

麻煩你，但我己告訴你
，暫時不要，將來我会自
己处理。多谢你费心，

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages + 2283 Timestamp:

19/10/2012 6:10:27
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
麻煩你，但我己告訴你，暫時不要，將來我会自己处理。多谢你费心，

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

20 Instant
Messages

下星期我不會拿，过二天
我和王忠哥去香港。

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages + 2283 Timestamp:

19/10/2012 6:16:41
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
下星期我不會拿，过二天我和王忠哥去香港。

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

21 Instant
Messages

Merry Christmas &
Happy New Year to you
and your family！  Clifton

26/03/2021
8:09:06 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted
12



  

 

  
 

  
 

  
 

Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
25/12/2012 6:35:34
AM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
Merry Christmas & Happy New Year to you and your family！  Clifton

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

22 Instant
Messages

大哥，放便明天早上十点
，在火車站后面，从前的
咖啡店見。

26/03/2021
10:04:59 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages 2283 Timestamp:

16/10/2012 6:14:38
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
大哥，放便明天早上十点，在火車站后面，从前的咖啡店見。

Participants:

Participant Delivered Read Played

2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

23 Instant
Messages

Merry christmas and
happy new year.

26/03/2021
10:05:23 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages 2283 Timestamp:

25/12/2012 3:57:35
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
Merry christmas and happy new year.

Participants:

Participant Delivered Read Played

2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

24 Instant
Messages

11点可以吗？ 26/03/2021
10:09:59 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
16/10/2012 6:34:35
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
11点可以吗？

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

25 Instant
Messages

可以十二点半吗？ 26/03/2021
10:09:59 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

13



  
 

  
 

  
 

 

Native
Messages + 2283 Timestamp:

16/10/2012 6:39:18
PM(UTC+8)

Direction:
Outgoing
Body:
可以十二点半吗？

Participants:

Participant Delivered Read Played

+ 2283

Source Extraction: Physical
Status: Sent
Message Type:
SMS
Folder:
Sent

26 Instant
Messages

ok 26/03/2021
10:09:59 AM

9/05/2022
12:00:47 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages

+ 2283 Timestamp:
16/10/2012 6:39:54
PM(UTC+8)

Direction:
Incoming
Body:
ok

Participants:

Participant Delivered Read Played

Unknown

Source Extraction: Physical
Status: Read
Message Type:
SMS
SMSC:
+61418706700
Folder:
Inbox

27 Instant
Messages

%________ 6/05/2022
11:59:05 AM

9/05/2022
12:00:49 PM

Source From To All timestamps Content Deleted

Native
Messages +614_C_�__%_ Direction:

Outgoing
Body:
%________

Participants:

Participant Delivered Read Played

+614_C_�__%_

Source Extraction: Physical
Message Type:
SMS
Folder:
Unknown

Yes

28 Contacts 6/05/2022
12:09:14 PM

9/05/2022
12:00:49 PM

Contact Timestamp Entries Addresses Notes Deleted

Name: Clifton Wong
Source: Facebook
Source Extraction:
Physical
Photos:

User ID:
Facebook 80485
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